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THERMASREG® RTR-B

(@ Bedienungs- und Montageanleitung

Raumtemperaturregler, mechanisch,
Aufputz

Operating Instructions, Mounting & Installation

Room temperature controllers, mechanical,
on-wall

(® Notice d‘instruction

Thermostat d'ambiance, mécanique,
en saillie

PykoBofcTBO N0 MOHTaXy U 06cnyxmnBaHuio

TEDMDDEFVJ’IHTOD A8 BHYTPEHHNX NOMELLEHUIA, MEXEHNYECKNIA,
L71A OTKPbITON YCTaHOBKN
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RTR-B747
mit Inneneinstellung
with internal setting
avec réglage interne

C OpraHamu HacTPOWKN BHYTPU

et
el

‘ L

RTR-Bxx
mit AuBeneinstellung
with external setting
avec réglage externe

C OpraHbl HACTPOWKYU CHapYXWn

Herzlichen Gliickwunsch!

Sie haben ein deutsches Qualitdtsprodukt erworben.
Congratulations!

You have bought a German quality product.

Félicitations!

Vous avez fait I'acquisition d’un produit allemand de qualité.
MpumuTe Hawwm nosppaenexua !

Bbl nprobpeny KauecTBeHHbI NPOAYKT, M3roTOBEHHLIA B lepmaHii.
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MaBzeichnung Gehause E1 (Abb. ahnlich)
Dimensional drawing Housing E1 (Picture similar)
Plan coté boitier E1 (Fig. similaire)
[abapnTHbIit yepTex Kopnyc E1 (noxoxoe n3obpax)
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MaBzeichnung Gehause E1 mit Poti (Abb. &hnlich)
Dimensional drawing Housing E1 with one potentiometer (Picture similar)
Plan coté boitier E1 avec un seul potentiometre (Fig. similaire)
[abapnTHbIit yepTex Kopnyc E1 ¢ ogHum noTeHunomeTpom (noxoxoe nsobpax)
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THERMASREG® RTR-B Rev. 2019-V22
OnHOCTYNEHYATHI MEXaHNUECKWil PerynaTop AnA 0TAenbHbIX noMeweHuii, 6umetannuueckuii, THERMASREG® RTR-B, ¢ obpaTHoil cBA3bIO N0 Temne-
paType, MOXET NMPUMEHATLCA B KAUECTBE TEPMOCTaTa ASA KOHTPO/A WM PErynMpoBaHNA TEMNEepaTypbl B CYXuX MOMELEHUAX, @ TakXe ANA ynpasieHua
0TONUTENbHLIM OﬁDpy,ELUBaHVIEM noboro Tvna. B CnyJyae NpUMEHEeHUA OTKPbITbIX B 06eCTOUEHHOM COCTOAHMM panuaTtopHbIX KfanaHoB Ceayert noaknwyaTb
BLIXOJ OXNaXAEHUA 3aMbikatoliero (nepekiouaioliero) koHTakTa. K pasmbikalollm KOHTakTaM BO3MOXHO noakmioueHne Ao 10 cepsonpvBofoB knanaHos,
a K 3aMblKalowemy KOHTakTy —po 5.

TEXHWYECKWNE OAHHbIE

KommyTaunonHaa cnocobHocTs:
(KoHTaKTHas Harpyaka)l

2308 nepemenHoro Toka, 50-60 My
Harpes: 10MmA...10 (4) A, nocToauHblii Tok, 30 BT
oxnaxgexne: 10mA...5 (2) A

quDTBMTEJ’IbeIﬁ 3NEMEHT:

bumerannuuecknit

[nanasoH perynuposaxua:

+5..+30°C

Bbixogbi:

pa@MbIKaIOLLLVIIZ nnun HEPEKHIOHBIUUJMVI

PasHocTe Mexay Temnepatypamu
BKJTOUEHMNA W BbIKNHUYEHNA:

npubn. 0,5K

Kopnyc: nnacTuk, akpunounTpun-bytagnenctupon (ABS),
UBET — ymucThili benwiii (aHanornued RALS010)
Paamepbl: 75x75x 25mm (EMN)

SHEKTDMHEDKUE NOAKMIOYEHNE:

0,14-2,5 MM2, N0 BUHTOBLIM 3@XV1MaM

MoHTax:

HACTEHHBII UM HA MOHTaXHYI0 KOpobky @ 55mMm,

HW3 C YETbIPbMA OTBEPCTUAMW, ONA 38KPENNEHNA Ha
BEPTUKANbHO UM FOPUBOHTANBHO YCTAHOBMEHHbIX KOpPObKax,
¢ wabnoHom 0TBEPCTMA NOA UTKprTHIﬁ BBOO kabena

Knacc 3awutsi:

Il (cornacto EN 60730)

CreneHb 3alWmTbl:

IP 30 (cornacHo EN 60529)

Hopmbi:

cootBetcTene CE-Hopmam,
nupekTtusa 2014 / 30/ EU «3nekTpoMarHnTHaa CoBMECTUMOCTb»,
nupektusa 2014 / 35/ EU «HuakosonsTHOE 06opynoBaHue»

THERMASREG® RTR-B  TepMoperynatop AAA BHYTPEHHUX MOMELEHWi

Tun/WGO01 Ounanazox Mputuun Bbixog ApT. Ne

Temnepartyp pEﬁDTbI
RTR-B121/B124/B721 opraHbl HACTPOWKN CHapYXu
RTR-B 121 +5..+430°C Harpes pa3amblkaloLmii BbIXOA 1102-4011-2100-000
RTR-B 124 +5..+430°C Harpes, NOHWXeHWe TemnepaTypsl -5 K pasmblKatoLmii BbIXOA 1102-4011-2400-000
RTR-B 721 +5...+30°C Harpes, 0xNaxnaeHue nepekuaownii 1102-4017-2100-000
RTR-B747 opraHbl HACTPOWKN BHYTPY
RTR-B 747 +5..430°C Harpes, oxnaxmaeHne nepeknoyaowni 1102-4017-4700-000
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Cxema coefinHeHna RTR-B121 Cxema coeiMHeHns RTR-B721
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Cxema coeauHeHna RTR-B124 Cxema CoeMHeHNnA RTR-B747
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YkasaHua K npoayKkTam

B kauecte 06wux Kommepuecknx Ycnosuit UMeIOT cuny UCKNIOUMTENBHO Hawm YCNoBUA, a Takxe AeicTBu «06wwme y nocTaBKu Mf

M yCnyr AnA anekTp

Tv» (ZVEI) BKNOYaA AONONHUTENBHYIO CTaTbio «PaclumpeHHoe coxpaHeHne npas cobeTBEHHOCTUY.

Momumo aToro, CNefyer yunTelBatb CreAyoLumne nooxXeHuna:

HEDE,E[ yCTaHOBKOWM 1 BBOAOM B 3KCMyaTauunio Cneayet npountat AaHHOe pyKoBOACTBO; A0MKHbI 6biTh yuTeHbl BCE NPUBEAEHHbIE B HEM \/KGGBHMH!

— MopaknioyeHne I'IpV\ﬁUpa AO0KHO OCYUWEeCTBNATLCA NCKTKYUTENBHO K 6esonacHo Manomy HanpAXeHuo n 8 06ecToUEHHOM COCTOAHUN.
Bo nsbexanne NoBpeXAeHNit N 0TKa308 [HBI'IDVIMED, BCNEACTBME HABOAOK) CreflyeT UCNONb30BaTb 3KPAHMPOBaHHYIO NPOBOAKY,
naberatb napannensHoli Npoknaaky TOKOBEAYLLNX NIMHWIA N yUUTHIBATL NPEANUCEHNA N0 3/1EKTPOMarHNTHON COBMECTUMOCTHU.

[aHHblit npubop cneayet NpUMEHATL TOMLKO N0 NPAMOMY HAa3HAUEHWIO, YUUTLIBAA NPY 3TOM COOTBETCTBYIOWME npeanucanus VOE

(cot03a HEMELKIX 3N1EKTPOTEXHUKOB), TpeboBaHuA, AeiicTBywWWE B Balel cTpaHe, MHCTPYKLIAM OPraHoB TEXHUYECKOTO HAA30Pa U MECTHbIX
0praHoB aHeprocHabxenna. Hapnexut npuaepxusaTtbca TpebOBaHN CTPOUTENbHLIX HOPM W NPaBWS, & TaKxXe TexHukn besonacHocTu u
naberatb yrpos besonacHocTu nioboro poaa.

— Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a yulepb 1 NoBpexAeHNa, BOSHUKaOWME BCIEACTBUE HENPABUALHOTO NPUMEHEHNA HALIMX YCTPONCTB

— Yuwepb, BOBHUKWWIT BCIEACTBUE HENPaBUbHOI paboThl Npubopa, He NOANEXMUT YCTPAHEHWIO N0 rapaHTu.

MoHTax v BBOL B 3KcnnyaTaunio A0MKHbI OCYWECTBNATLCA TOLKO cneunanucTamu.

— [leicTBUTENbHbI UCKITIOUNTENBHO TEXHUYECKNE AaHHbIE 11 ycnoBuA NOAKNIOYEHNA, NPUBEAEHHbIE B NOCTEB/IAEMbIX C I'IpV\ﬁDpaMVI pykosoAacTeax no
MOHTaXy W akcnnayatauuu. OTKnoHEHMA OT NPeACTaB/IEHHbIX B KaTanore xapakTepucTuk A0N0HUTENbHO HE YyKa3blBaloTCA, HECMOTPA Ha X BO3MOXHOCTb B
CUNy TEXHNYECKOro NPOrpecca 1 NoCTOAHHOTO COBEPLIEHCTBOBAHUA HALWE NPOAYKLAY.

B cnyuae moandukauun npubopos notpebutenem rapaHTuiiHbie 06a3aTenbcTBa TEPAIOT CUAY.

— He paspewaetca ucnonb3osanve npubopa B HenocpeACTBEHHOW 6NM30CTY OT MCTOYHNKOB TeNna (HanpuMep, paanaTopoB OTON/EHNA)
“nu co3gaBaemblXx UMK TENN0BbIX NOTOKOB; CNeayeT B obaszaTensHom nopAaake nsberatb nonaaaHuna NpAMbIX COMHEYHbIX nyuei Wnn TEN0BOr0 U3Ny4YeHna ot
@HaNOrNUHbIX NCTOUHIUKOB (MOLHbIE OCBETUTENbHLIE NPUBOPLI, ranoreHHse nanyyatenu).

— 3kennyatauna 86n13u 06opynoBaHuA, He COOTBETCTBYIOWErD HOPMaM 31eKTPOMArHUTHoM cosmecTumocTn (EMV), moxeT BnuATh Ha paboty npubopos.

— HeponycTumo ncnonbaosakne naxkHoro npubopa B kaYecTBe YCTPOACTBA KOHTPONA/ HabnioaeHNA, CYXaLLero ANA 3awWuThl Niofei 0T TpaBM
nyrpossl Ana BJZlDDUBbH/)KVISHVI, a TakKXe B KauecTBe BBapMIﬁHDI’D BblKtOuaTena yCTpDﬁCTB W MaLWWH nan AnAa aHanornyHblx 3agay obecneyenna
6esonacHocTy.

— Pa3amepbl KOPNYCOB 1 KOPMYCHLIX NPUHAANEXHOCTEI MOTYT B ONPeAeNEHHbIX NPeAenax 0TMYaThCA OT YKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE.
— WameHerne noKyMEeHTaLNM He A0NYCKaeTCA.
— B cnyuae peknamauuii NpUHAMAIOTCA UCKIOUMTENBHO LENbHEIE NPUBOPEI B OPUrMHANBEHON YNaKoBKe.

Beon B akcnnyatauuio obAsaTeneH n BbINONHAETCA TONbKO cneunanuctamu! I'Iepen MOHTa)0M 1 BBOAOM B 3KCnslyaTauuio npountatb
AaHHOe PYKOBOACTBO; A0/KHbI bbITh yuTeHbl BCe NpuUBeAeHHbIe B HEM yKaSaHVIFl!
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Zum Offnen des Gehauses einen Schraubendreher (2,0 in die Nut

Gehéause E1 (Abb. &hnlich) X "~
Housing mittig ansetzen, nach unten driicken und den Bodenrahmen etwas
Boitier anheben. Den Deckel nach vorne ziehen und halten.

Kopnyc To open the enclosure, set a screwdriver (2.0) in the groove at
centre, press down, and lift up the bottom frame slightly. Pull top

cover forward and hold it.

Pour ouvrir le boitier placer le tournevis (2,0) au centre de I'encoche,
pousser vers le bas et soulever légérement le cadre inférieur. Tirer
le couvercle vers I'avant et le maintenir.

Urtobbl OTKpbITE KOpPMyc, BcTaBbTe Xxano oTteepTku (2,0) B nas
no LEHTPy, HadaBWTE BHWU3 U CNErka npunoaHIMUTE OCHOBaHWE
kopnyca. Kpbllky casuraiiTe Breped, akkypaTHO YAepxuBan ee.

© Copyright by S+5 Regeltechnik GmbH

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung der S+S Regeltechnik GmbH.

Reprint in full or in parts requires permission from S+S Regeltechnik GmbH.

La reproduction des textes méme partielle est uniquement autorisée apres accord de la société S+S Regeltechnik GmbH.
Mepeneuatka, B TOM UMCNE B COKPaLlEHHOM BUE, paspewaeTtca nuwb ¢ cornacua S+S Regeltechnik GmbH

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten. Alle Angaben entsprechen unserem Kenntnisstand bei Verdffentlichung. Sie dienen nur zur Information tber
unsere Produkte und deren Anwendungsmaglichkeiten, bieten jedoch keine Gewahr fiir bestimmte Produkteigenschaften. Da die Gerate unter verschiedensten
Bedingungen und Belastungen eingesetzt werden, die sich unserer Kontrolle entziehen, muss ihre spezifische Eignung vom jeweiligen K&ufer bzw. Anwender selbst
geprift werden. Bestehende Schutzrechte sind zu berticksichtigen. Einwandfreie Qualitét gewahrleisten wir im Rahmen unserer Allgemeinen Lieferbedingungen.

Subject to errors and technical changes. All statements and data herein represent our best knowledge at date of publication. They are only meant to inform about
our products and their application potential, but do not imply any warranty as to certain product characteristics. Since the devices are used under a wide range
of different conditions and loads beyond our contral, their particular suitability must be verified by each customer and/or end user themselves. Existing property
rights must be observed. We warrant the faultless quality of our products as stated in our General Terms and Conditions

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques. Toutes les informations correspondent a I'état de nos connaissances au moment de la publication. Elles
servent uniqguement a informer sur nos produits et leurs possibilités d'application, mais n'offrent aucune garantie pour certaines caractéristiques du produit. Etant
donné que les appareils sont soumis a des conditions et des sollicitations diverses qui sont hors de notre contréle, leur adéquation spécifique doit étre vérifiée
par I'acheteur ou l'utilisateur respectif. Tenir compte des droits de propriété existants. Nous garantissons une qualité parfaite dans le cadre de nos conditions
générales de livraison.

Bo3MOXHbI 0wnbku 1 TexHUUeckne n3MeHeHna. Boe naHHbie CODTBETCTBYIOT HALWEMY YPOBHIO 3HaHNIT Ha MOMEHT nafaxua. OHu npeacTasnaT coboil MHdopmaunio o
HaLWNX UBAEMAX U X BOBMOXHOCTAX NPUMEHEHNA, OIHAKO OHU HE FapaHTUPYIOT HaJMune ONpefeneHHbiX XapakTepucTuk. MockombKy YCTPOACTBA MCMONbL3YITCA NPy
CaMbiX Pa3/INUHbIX YCIOBUAX U HATPY3KaX, KOTOPLIE Mbl HE MOXEM KOHTPOINPOBATb, NOKYNATESb UMK N0/b30BATENb AOMKEH CaM NPOBEPUTL X NpurofHocTs. Cobnioaats
AeiicTByiOlME NPaBa Ha NPOMbILNEHHYID COBCTBEHHOCTL. Mbl rapaHTUpyem 6eaynpeyHoe kauecTBo B pamkax Halwnx «06LmMX ycnosuii nocTaskiy



OIAGID)

®

S

THERMASREG® RTR-B S+S REGELTECHNIK



